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See the notice on TED website

465805-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Unités de mémoire et de lecture – Rozbudowa przestrzeni dyskowej w Sądzie 
Apelacyjnym w Gdańsku
OJ S 128/2026 07/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
Adresse électronique: inwestycje@gdansk.sa.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rozbudowa przestrzeni dyskowej w Sądzie Apelacyjnym w Gdańsku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia dostawa na rzecz Sądu Apelacyjnego w Gdańsku 
fabrycznie nowych i nieużywanych, wolnych od wad fizycznych i prawnych oraz sprawnych 
technicznie modułów Dell A310 wraz z instalacją i rekonfiguracją oraz półek dyskowych 
Huawei wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego środowiska. 2. Zakres zamówienia Zakres 
zamówienia podzielony został na dwie niżej wymienione części: 2.1. CZĘŚĆ I – dostawa 
modułów Dell A310 o pojemności min. 240TB dla obecnie posiadanych urządzeń Dell 
PowerScale wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego środowiska – 4 szt. 2.2. CZĘŚĆ II –
dostawa półek dyskowych Huawei dla obecnie posiadanych urządzeń Huawei Dorado 5000 
V6 wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego środowiska – 4 szt. 2.3. Szczegółowy zakres i 
opis parametrów technicznych urządzeń będących przedmiotem niniejszego zamówienia, 
określony został w Załączniku Nr 1 do Oferty – OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA (OPZ), 
odpowiednio dla danej części zamówienia.
Identifiant de la procédure: 2d6b42bd-4eb2-4c03-9855-ff9f73e03494
Identifiant interne: I.261.10.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Al. Grunwaldzka 77-79  
Ville: Elbląg
Code postal: 82-300
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/465805-2026
mailto:inwestycje@gdansk.sa.gov.pl
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Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej i 
zawodowej: a. Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, zrealizował co najmniej 2 dostawy, polegające na 
dostawie urządzeń, odpowiadających swoim rodzajem dostawie stanowiącej przedmiot 
niniejszego zamówienia* o wartości brutto: - CZĘŚĆ I – min. 500.000,00 zł (słownie: pięćset 
tysięcy złotych) każda, - CZĘŚĆ II – min. 500.000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy złotych) 
każda. Zamawiający uzna warunek za spełniony w przypadku udokumentowania 
doświadczenia w realizacji co najmniej 1 dostawy, polegającej na dostawie urządzeń 
odpowiadających swoim rodzajem dostawie stanowiącej przedmiot niniejszego zamówienia* o 
wartości brutto: -CZĘŚĆ I – min. 1.000.000,00 zł (słownie: jeden milion złotych), -CZĘŚĆ II – 
min. 1.000.000,00 zł (słownie: jeden milion złotych). * za urządzenia odpowiadające swoim 
rodzajem dostawie stanowiącej przedmiot niniejszego zamówienia, Zamawiający rozumie: − 
dla CZĘŚCI I i II – macierze dyskowe. b. Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że dysponuje osobami lub będzie dysponował osobami, które będą 
wykonywały zamówienie, posiadającymi kwalifikacje niezbędne do wykonania tego 
zamówienia, tj. dysponowanie co najmniej 1 inżynierem rozwiązań IT posiadającym aktualny: 
– dla CZĘŚCI I – Certyfikat z serii Dell Storage Proven Professional na poziomie Specialist; – 
dla CZĘŚCI II – Certyfikat HCIP-Storage (Huawei Certified ICT Professional - Storage) lub 
certyfikat równoważny*. * za certyfikat równoważny Zamawiający uzna przedstawiony przez 
Wykonawcę certyfikat, który jest tożsamy co do zakresu certyfikatu wskazanego w opisie 
warunku, co jest rozumiane jako: tożsama dziedzina merytoryczna wynikająca z wiedzy, którą 
obejmuje certyfikat; tożsamy stopień poziomu kompetencji; tożsamy poziom doświadczenia 
zawodowego wymagany dla otrzymania danego certyfikatu (np.: konieczność wykazania się 
uczestnictwem w określonej liczbie projektów w danej roli, etc.) oraz został wydany przez 
uprawniony podmiot, który nie jest powiązany kapitałowo lub osobowo z Wykonawcą. 
Przedmiotowe środki dowodowe: 1. W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy spełniają 
określone przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia wymagania, Zamawiający 
żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych, tj.: 1.1. Dokument 
potwierdzający posiadanie autoryzacji producenta oraz posiadanie certyfikatu ISO 9001 lub 
równoważnego, na świadczenie usług serwisowych lub oświadczenie o realizowaniu usług 
serwisowych bezpośrednio przez producenta; 1.2. Dokument (karta katalogowa sprzętu z 
pełną specyfikacją techniczną lub specyfikacja techniczna lub oświadczenie producenta lub 
oświadczenie autoryzowanego przedstawiciela producenta) potwierdzający spełnienie przez 
oferowany sprzęt wymogów określonych w Załączniku Nr 1 do Oferty – OPZ. 2. W celu 
potwierdzenia, że oferowane dostawy są zgodne ze wskazanymi przez Zamawiającego 
kryteriami oceny ofert Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z ofertą: 2.1. 
Dokument (karta katalogowa sprzętu z pełną specyfikacją techniczną lub specyfikacja 
techniczna lub oświadczenie producenta lub oświadczenie autoryzowanego przedstawiciela 
producenta, lub wydruk ze strony internetowej) potwierdzający parametry umożliwiające 
uzyskanie dodatkowych punktów w ramach kryteriów oceny ofert określonych w Rozdz. XVIII 
SWZ oraz w Załączniku Nr 1 do Oferty – OPZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy Pzp - Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego, na podstawie art.132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. „procedury odwróconej”, o 
której mowa w art.139 ustawy Pzp.

2.1.5.  Conditions du marché public
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Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W 
celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
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oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 
Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - 
Zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. - Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 
109 ust. 1 pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
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Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - 
Zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. - Oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz w zakresie podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 
ust. 1 pkt 1 (odnośnie naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat 
lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych (Dz. U. z 2023 r. poz. 70).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - 
Oświadczenie Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z późn.zm.), z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do 
tej samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi Załącznik Nr 4 do SWZ). - 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji. Praca dzieci i inne 
formy handlu ludźmi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj. Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp 
W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj. Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) 
w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
Pzp.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z 
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Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp W 
celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: -Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego. - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego ( Dz.U. z 2024r. poz.507) – dalej jako „ustawa 
sankcyjna”. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą Wstępne oświadczenie dotyczące braku podstaw 
wykluczeń sankcyjnych (Załącznik Nr 1A do SWZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj. Oświadczenie Wykonawcy, o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu o braku podstaw wykluczeń sankcyjnych w zakresie podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 7 ustawy sankcyjnej. - art. 108 ust. 2 Pzp w celu potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia.

4. Groupe de lots

4.1.  Groupe de lots: GLO-0001
Lots inclus: LOT-0001, LOT-0003
Titre: Dostawa modułów Dell A310
Description: CZĘŚĆ I – dostawa modułów Dell A310 o pojemności min. 240TB dla obecnie 
posiadanych urządzeń Dell PowerScale wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego 
środowiska – 4 szt.
Identifiant interne: I.261.10.1.2026

4.1.2.  Informations générales
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

4.1.  Groupe de lots: GLO-0003
Lots inclus: LOT-0001, LOT-0003
Titre: Dostawa
Description: CZĘŚĆ II – dostawa półek dyskowych Huawei dla obecnie posiadanych urządzeń 
Huawei Dorado 5000 V6 wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego środowiska – 4 szt.
Identifiant interne: I.261.10.2.2026

4.1.2.  Informations générales
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001



465805-2026 Page 8/14

Titre: Dostawa modułów Dell A310
Description: Przedmiotem zamówienia dostawa na rzecz Sądu Apelacyjnego w Gdańsku 
fabrycznie nowych i nieużywanych, wolnych od wad fizycznych i prawnych oraz sprawnych 
technicznie modułów Dell A310 wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego środowiska. 
CZĘŚĆ I – modułów Dell A310 o pojemności min. 240TB dla obecnie posiadanych urządzeń 
Dell PowerScale wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego środowiska – 4 szt.
Identifiant interne: I.261.7.10.1.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Grunwaldzka 77-79  
Ville: Elbląg
Code postal: 82-300
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (koszt) brutto - ocenie zostanie poddana cena (koszt) zamówienia brutto za 
realizację całego przedmiotu zamówienia, podana przez Wykonawcę w złożonym formularzu 
OFERTA
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Certyfikaty ISO
Description: Zamawiający będzie przyznawał punkty w kryterium na podstawie deklaracji 
Wykonawcy złożonej w Formularzu Oferty. Kryterium jakościowe dot. certyfikatów ISO 
szczegółowo określone zostało w Rozdz. XVIII SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wymagania techniczne
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Description: Wymagania techniczne Zamawiający będzie przyznawał punkty w kryterium na 
podstawie deklaracji Wykonawcy złożonej w Formularzu Oferty oraz na podstawie złożonych 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w Rozdz. V SWZ. Kryterium 
jakościowe dot. parametrów technicznych oferowanego sprzętu, szczegółowo określone 
zostało w Rozdz. XVIII SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający, zgodnie z art. 97 ust.1 ustawy Pzp, 
żąda od Wykonawcy wniesienia wadium w wysokościach odrębnych dla poszczególnych 
części, tj.: a. CZĘŚĆ I: 50.000,00 zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100); 2. Wadium 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium musi obejmować pełen 
okres związania ofertą. 4. Wadium może być wniesione w jednej lub w kilku formach, 
wskazanych w art.97 ust.7 ustawy Pzp, tj.: - w pieniądzu, - gwarancjach bankowych, - 
gwarancjach ubezpieczeniowych, - poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa 
w art. 6b ust.5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025r. poz. 98). 5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy: – NR 51 1130 1017 0021 1000 9990 0004 z podaniem 
tytułu: wadium – I.261.10.2026 – „Dostawa modułów i półek dyskowych” – CZĘŚĆ - … 
/wskazać część, której dotyczy przedmiotowa wpłata/ 6. W przypadku wnoszenia wadium w 
pieniądzu decyduje data i godzina wpływu środków na rachunek Zamawiającego. Wpływ 
środków musi nastąpić do upływu terminu składania ofert. Zamawiający zaleca dołączenie 
kopii dokumentu przelewu do oferty, celem potwierdzenia tej formy wniesienia wadium. 7. 
Wadium wniesione przez Wykonawcę w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. 8. W przypadku wniesienia wadium w formach, o których mowa w art. 97 ust. 7 
pkt. 2-4 ustawy Pzp należy przekazać (załączyć do oferty) odpowiedni dokument, w postaci 
elektronicznej w oryginale, podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez 
Gwaranta tj. wystawcę gwarancji/poręczenia, który powinien zawierać: 1) nazwę dającego 
zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiającego), gwaranta/ poręczyciela oraz 
wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Sąd 
Apelacyjny w Gdańsku, 2) określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją
/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) termin ważności gwarancji/poręczenia, 5) 
zobowiązanie gwaranta do bezwarunkowej i nieodwołalnej wypłaty sumy wadium, na pierwsze 
pisemnie żądanie Zamawiającego, w sytuacjach określonych w art.98 ust. 6 ustawy Pzp 
poprzez określenie przypadków zatrzymania wadium lub wskazanie co najmniej przepisów 
ustawy Pzp. 9. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 

https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
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zamówienia Zamawiający wymaga aby poręczenie/gwarancja obejmowała swą treścią (tj. 
zobowiązanych z tytułu poręczenia/gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że dotyczy ona 
wszystkich podmiotów wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 10. W przypadku, 
gdy Wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymał 
wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium 
w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt. 3 w związku z art. 98 ust. 3 ustawy Pzp 
Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Sąd Apelacyjny w 
Gdańsku
Organisation qui traite les offres: Sąd Apelacyjny w Gdańsku

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa dostawa półek dyskowych Huawei
Description: Przedmiotem zamówienia dostawa na rzecz Sądu Apelacyjnego w Gdańsku 
fabrycznie nowych i nieużywanych, wolnych od wad fizycznych i prawnych oraz sprawnych 
technicznie półek dyskowych Huawei wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego środowiska. 
CZĘŚĆ II – dostawa półek dyskowych Huawei dla obecnie posiadanych urządzeń Huawei 
Dorado 5000 V6 wraz z instalacją i rekonfiguracją obecnego środowiska – 4 szt.
Identifiant interne: I.261.10.2.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Al. Grunwaldzka 77-79  
Ville: Elbląg
Code postal: 82-300
Subdivision pays (NUTS): Elbląski (PL621)
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Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena (koszt) brutto - ocenie zostanie poddana cena (koszt) zamówienia brutto za 
realizację całego przedmiotu zamówienia, podana przez Wykonawcę w złożonym formularzu 
OFERTA
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Certyfikaty ISO
Description: Zamawiający będzie przyznawał punkty w kryterium na podstawie deklaracji 
Wykonawcy złożonej w Formularzu Oferty. Kryterium jakościowe dot. certyfikatów ISO, 
szczegółowo określone zostało w Rozdz. XVIII SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wymagania techniczne
Description: Zamawiający będzie przyznawał punkty w kryterium na podstawie deklaracji 
Wykonawcy złożonej w Formularzu Oferty oraz na podstawie złożonych wraz z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w Rozdz. V SWZ. Kryterium jakościowe 
dot. parametrów technicznych oferowanego sprzętu, szczegółowo określone zostało w Rozdz. 
XVIII SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający, zgodnie z art. 97 ust.1 ustawy Pzp, 
żąda od Wykonawcy wniesienia wadium w wysokościach odrębnych dla poszczególnych 
części, tj.: a. CZĘŚĆ II: 45.000,00 zł (słownie: czterdzieści pięć tysięcy złotych 00/100). 2. 
Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium musi obejmować 
pełen okres związania ofertą. 4. Wadium może być wniesione w jednej lub w kilku formach, 
wskazanych w art.97 ust.7 ustawy Pzp, tj.:  w pieniądzu,  gwarancjach bankowych,  
gwarancjach ubezpieczeniowych,  poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa 
w art. 6b ust.5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025r. poz. 98). 5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy: – NR 51 1130 1017 0021 1000 9990 0004 z podaniem 
tytułu: wadium – I.261.10.2026 – „Dostawa modułów i półek dyskowych” – CZĘŚĆ - … 
/wskazać część, której dotyczy przedmiotowa wpłata/ 6. W przypadku wnoszenia wadium w 
pieniądzu decyduje data i godzina wpływu środków na rachunek Zamawiającego. Wpływ 
środków musi nastąpić do upływu terminu składania ofert. Zamawiający zaleca dołączenie 
kopii dokumentu przelewu do oferty, celem potwierdzenia tej formy wniesienia wadium. 7. 
Wadium wniesione przez Wykonawcę w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. 8. W przypadku wniesienia wadium w formach, o których mowa w art. 97 ust. 7 
pkt. 2-4 ustawy Pzp należy przekazać (załączyć do oferty) odpowiedni dokument, w postaci 
elektronicznej w oryginale, podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez 
Gwaranta tj. wystawcę gwarancji/poręczenia, który powinien zawierać: 1) nazwę dającego 
zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiającego), gwaranta/ poręczyciela oraz 
wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Sąd 
Apelacyjny w Gdańsku, 2) określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją
/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) termin ważności gwarancji/poręczenia, 5) 
zobowiązanie gwaranta do bezwarunkowej i nieodwołalnej wypłaty sumy wadium, na pierwsze 
pisemnie żądanie Zamawiającego, w sytuacjach określonych w art.98 ust. 6 ustawy Pzp 
poprzez określenie przypadków zatrzymania wadium lub wskazanie co najmniej przepisów 
ustawy Pzp. 9. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wymaga aby poręczenie/gwarancja obejmowała swą treścią (tj. 
zobowiązanych z tytułu poręczenia/gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że dotyczy ona 
wszystkich podmiotów wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 10. W przypadku, 
gdy Wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymał 
wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium 
w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt. 3 w związku z art. 98 ust. 3 ustawy Pzp 
Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 06/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Sąd Apelacyjny w 
Gdańsku
Organisation qui traite les offres: Sąd Apelacyjny w Gdańsku

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
Numéro d’enregistrement: 583-19-46-372
Département: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
Adresse postale: ul. Nowe Ogrody 28/29
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-803
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne
Point de contact: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
Adresse électronique: inwestycje@gdansk.sa.gov.pl
Téléphone: +48583238583
Adresse internet: https://gdansk.sa.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
Profil de l’acheteur: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

mailto:inwestycje@gdansk.sa.gov.pl
https://gdansk.sa.gov.pl/
https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
https://sagdansk.ezamawiajacy.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 2d6e3aa7-51ee-420e-a079-b92a01dc1106  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/07/2026 09:48:09 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 465805-2026
Numéro de publication au JO S: 128/2026
Date de publication: 07/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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